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Indicacoes gerais de
adverténcia para ferramen-
tas eléctricas

= Devem ser lidas todas as indica-
AATENCAO coes de adverténcia e todas as
instrucdes. O desrespeito das adverténcias e instru-
¢oes apresentadas abaixo pode causar choque eléc-
trico, incéndio e/ou graves lesoes.
Guarde bem todas as adverténcias e instrucoes
para futura referéncia.
O termo “Ferramenta eléctrica” utilizado a seguir nas
indicagdes de adverténcia, refere-se a ferramentas
eléctricas operadas com corrente de rede (com cabo
de rede) e a ferramentas eléctricas operadas com
acumulador (sem cabo de rede).

1) Seguranca da area de trabalho
a) Mantenha a sua area de trabalho sempre
limpa e bem iluminada. Desordem ou areas
de trabalho insuficientemente iluminadas
podem levar a acidentes.

b) Nao trabalhar com a ferramenta eléctrica
em areas com risco de explosao, nas quais
se encontrem liquidos, gases ou pés infla-
maveis. Ferramentas eléctricas produzem fais-
cas, que podem inflamar pés ou vapores.

c) Manter criancas e outras pessoas afasta-
das da ferramenta eléctrica durante a uti-
lizacdo. No caso de distracgao € possivel que
perca o contrdlo sobre o aparelho.

2) Seguranca eléctrica

a) A ficha de conexdao da ferramenta eléc-
trica deve caber na tomada. A ficha nao
deve ser modificada de maneira alguma.
Nao utilizar uma ficha de adaptacao junto
com ferramentas eléctricas protegidas
por ligacao a terra. Fichas ndo modificadas e
tomadas apropriadas reduzem o risco de um
choque eléctrico.

b) Evitar que o corpo possa entrar em con-
tacto com superficies ligadas a terra,
como tubos, aquecimentos, fogées e fri-
gorificos. Ha um risco elevado devido a cho-
que eléctrico, se o corpo estiver ligado a terra.

c) Manter o aparelho afastado de chuva ou
humidade. A infiltracdo de agua numa ferra-
menta eléctrica aumenta o risco de choque
eléctrico.

d) Nao devera utilizar o cabo para outras
finalidades. Jamais utilizar o cabo para
transportar a ferramenta eléctrica, para
pendura-la, nem para puxar a ficha da
tomada. Manter o cabo afastado de calor,
oleo, cantos afiados ou partes do apare-
lho em movimento. Cabos danificados ou
emaranharados aumentam o risco de um cho-
que eléctrico.

3)

e) Se trabalhar com uma ferramenta eléc-
trica ao ar livre, s6 devera utilizar cabos
de extensao apropriados para areas exte-
riores. A utilizagdo de um cabo de extensao
apropriado para areas exteriores reduz o risco
de um choque eléctrico.

f) Se nao for possivel evitar o funciona-
mento da ferramenta eléctrica em areas
humidas, devera ser utilizado uma disjun-
tor de corrente de avaria. A utilizagao de um
disjuntor de corrente de avaria reduz o risco de
um choque eléctrico.

Seguranca de pessoas

a) Esteja atento, observe o que esta a fazer
e tenha prudéncia ao trabalhar com a fer-
ramenta eléctrica. Nao utilizar uma ferra-
menta eléctrica quando estiver fatigado
ou sob a influéncia de drogas, alcool ou
medicamentos. Um momento de descuido
ao utilizar a ferramenta eléctrica, pode levar a
lesdes graves.

b) Utilizar equipamento de proteccao pes-
soal e sempre 6culos de proteccao. A utili-
zagao de equipamento de proteccédo pessoal,
como mascara de protecgado contra po, sapa-
tos de seguranca antiderrapantes, capacete
de seguranga ou protecgdo auricular, de
acordo com o tipo e aplicagao da ferramenta
eléctrica, reduz o risco de lesdes.

c) Evitar uma colocacdo em funcionamento
involuntaria. Assegure-se de que a ferra-
menta eléctrica esteja desligada, antes de
conecta-la a alimentacdo de rede e/ou ao
acumulador, antes de levanta-la ou de trans-
porta-la. Se tiver o dedo no interruptor ao trans-
portar a ferramenta eléctrica ou se o aparelho for
conectado & alimentagdo de rede enquanto esti-
ver ligado, poderao ocorrer acidentes.

d) Remover ferramentas de ajuste ou cha-
ves de boca antes de ligar a ferramenta
eléctrica. Uma ferramenta ou chave que se
encontre numa parte do aparelho em movi-
mento pode levar a lesdes.

e) Evite uma posicdo anormal. Mantenha uma
posicao firme e mantenha sempre o equili-
brio. Desta forma ¢ mais facil controlar a ferra-
menta eléctrica em situagdes inesperadas.
Usar roupa apropriada. Nao usar roupa
larga nem jéias. Mantenha os cabelos,
roupas e luvas afastadas de partes em
movimento. Roupas frouxas, cabelos longos
ou jéias podem ser agarrados por pegas em
movimento.

g) Se for possivel montar dispositivos de
aspiracao ou de recolha, assegure-se de
que estejam conectados e utilizados cor-
rectamente. A utilizagdo de uma aspiragéao de
po pode reduzir o perigo devido ao po.
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4)

5)

Utilizacao e manuseio cuidadoso de ferra-

mentas eléctricas

a) Nao sobrecarregue o aparelho. Utilize a
ferramenta eléctrica apropriada para o
seu trabalho. E melhor e mais seguro traba-
lho com a ferramenta eléctrica apropriada na
area de poténcia indicada.

b) Nao utilizar uma ferramenta eléctrica
com um interruptor defeituoso. Uma ferra-
menta eléctrica que ndo pode mais ser ligada
nem desligada, é perigosa e deve ser reparada.

c) Puxar a ficha da tomada e/ou remover o
acumulador antes de executar ajustes no
aparelho, de substituir acessoérios ou de
guardar o aparelho. Esta medida de segu-
ranga evita o arranque involuntario da ferra-
menta eléctrica.

d) Guardar ferramentas eléctricas nao utili-
zadas fora do alcance de criancas. Nao
permita que pessoas que nao estejam
familiarizadas com o aparelho ou que
nao tenham lido estas instrucoes, utili-
zem o aparelho. Ferramentas eléctricas sdo
perigosas se forem utilizadas por pessoas
inesperientes.

e) Tratar a ferramenta eléctrica com cui-
dado. Controlar se as partes méveis do
aparelho funcionam perfeitamente e nao
emperram, e se ha pecas quebradas ou
danificadas que possam prejudicar o fun-
cionamento da ferramenta eléctrica. Per-
mitir que pecas danificadas sejam
reparadas antes da utilizacdao. Muitos aci-
dentes tém como causa, a manutengéo insufi-
ciente de ferramentas eléctricas.

f) Manter as ferramentas de corte afiadas e
limpas. Ferramentas de corte cuidadosa-
mente tratadas e com cantos de corte afiados
emperram com menos frequéncia e podem ser
conduzidas com maior facilidade.

g) Utilizar a ferramenta eléctrica, acesso-
rios, ferramentas de aplicacao, etc. con-
forme estas instrucdes. Considerar as
condicoes de trabalho e a tarefa a ser
executada. A utilizagado de ferramentas eléc-
tricas para outras tarefas a nao ser as aplica-
goes previstas, pode levar a situagoes
perigosas.

Servico

a) S6 permita que o seu aparelho seja repa-
rado por pessoal especializado e qualifi-
cado e s6 com pecas de reposicao
originais. Desta forma é assegurado o funcio-
namento seguro do aparelho.

Instrucdes de servico
especificas do aparelho

Adverténcias gerais de seguranca
para lixar, lixar com lixa de papel, tra-
balhar com escovas de arame e sepa-
rar por rectificacao

» Esta ferramenta eléctrica deve ser utilizada
como lixadeira, como lixadeira com lixa de
papel, escova de arame e para separar por
rectificacao. Observar todas as indicacoes
de aviso, instrucées, apresentacoes e dados
fornecidos com a ferramenta eléctrica. O
desrespeito das seguintes instrugdes pode levar a
um choque eléctrico, incéndio e/ou graves lesdes.

> Esta ferramenta eléctrica nao é apropriada
para polir. Aplicagdes, para as quais a ferramenta
eléctrica ndo ¢é prevista, podem causar riscos e
lesdes.

» Nao utilizar acessorios, que nao foram espe-
cialmente previstos e recomendados pelo
fabricante para serem utilizados com esta
ferramenta eléctrica. O facto de poder fixar o
acessorio a esta ferramenta eléctrica, ndo garante
uma aplicagédo segura.

» O numero de rotacao admissivel da ferra-
menta de trabalho deve ser no minimo tao
alto quanto o maximo numero de rotacao
indicado na ferramenta eléctrica. Acessorios
que girem mais rapido do que permitido, podem
quebrar e serem atirados para longe.

» O diametro exterior e a espessura da ferra-
menta de trabalho devem corresponder as
indicacbes de medida da sua ferramenta
eléctrica. Ferramentas de trabalho incorrecta-
mente medidas podem n&o ser suficientemente
blindadas nem controladas.

» Discos abrasivos, flanges, pratos abrasivos
ou outros acessoérios devem caber exacta-
mente no veio de rectificacao da sua ferra-
menta eléctrica. Ferramentas de trabalho, que
nao cabem exactamente no veio de rectificagio da
ferramenta eléctrica, giram irregularmente, vibram
fortemente e podem levar a perda de controlo.

» Nao utilizar ferramentas de trabalho danifi-
cadas. Antes de cada utilizacdao devera con-
trolar as ferramentas de trabalho, e verificar
se por exemplo os discos abrasivos apresen-
tam fissuras e estilhacos, se pratos abrasi-
vos apresentam fissuras, se ha desgaste ou
forte atricao, se as escovas de arame apre-
sentam arames soltos ou quebrados. Se a
ferramenta eléctrica ou a ferramenta de tra-
balho cairem, devera verificar se sofreram
danos, ou trocar por uma ferramenta de tra-
balho intacta. Apés ter controlado e introdu-
zido a ferramenta de trabalho, devera
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manter-se, e as pessoas que se encontrem
nas proximidades, fora do nivel de rotacao
da ferramenta de trabalho e permitir que a
ferramenta eléctrica funcione durante um
minuto com o maximo numero de rotacao. A
maioria das ferramentas de trabalho danificadas
quebram durante este periodo de teste.

» Utilizar um equipamento de proteccao pes-

soal. De acordo com a aplicacao, devera uti-
lizar uma proteccao para todo o rosto,
proteccdo para os olhos ou um éculos pro-
tector. Se for necessario, devera utilizar uma
mascara contra pé, proteccdao auricular,
luvas de proteccao ou um avental especial,
para proteger-se de pequenas particulas de
amoladura e de material. Os olhos devem ser
protegidos contra particulas a voar, produzidas
durante as diversas aplicagdes. A mascara contra
po ou a mascara de respiragao deve ser capaz de
filtrar o p6 produzido durante a respectiva aplica-
¢éo. Se for sujeito durante longo tempo a fortes
ruidos, podera sofrer a perda da capacidade audi-
tiva.

» Observe que as outras pessoas mantenham

uma distancia segura em relacao ao seu
local de trabalho. Cada pessoa que entrar na
area de trabalho, devera usar um equipa-
mento de proteccao pessoal. Estilhagos da
peca a ser trabalhada ou ferramentas de trabalho
quebradas podem voar e causar lesdes fora da
area imediata de trabalho.

» Ao executar trabalhos durante os quais pos-

sam ser atingidos cabos eléctricos ou o pré-
prio cabo de rede, devera sempre segurar a
ferramenta eléctrica pelas superficies isola-
das do punho. O contacto com um cabo sob ten-
sdo pode colocar pegas de metal da ferramenta
eléctrica sob tenséo e levar a um choque eléctrico.

» Manter o cabo de rede afastado de ferra-

mentas de trabalho em rotacéo. Se perder o
controlo sobre a ferramenta eléctrica, € possivel
que o cabo de rede seja cortado ou enganchado
e a sua mao ou brago sejam puxados contra a fer-
ramenta de trabalho em rotagao.

» Jamais depositar a ferramenta eléctrica,

antes que a ferramenta de trabalho esteja
completamente parada. A ferramenta de traba-
lho em rotagdo pode entrar em contacto com a
superficie de apoio, provocando uma perda de
controlo da ferramenta eléctrica.

» Nao permitir que a ferramenta eléctrica fun-

cione enquanto estiver a transporta-la. A sua
roupa pode ser agarrada devido a um contacto
acidental com a ferramenta de trabalho em rota-
¢ao, de modo que a ferramenta de trabalho possa
ferir o seu corpo.

» Limpar regularmente as aberturas de venti-

lacao da sua ferramenta eléctrica. A ventoinha
do motor puxa pé para dentro da carcaga, e uma
grande quantidade de po de metal pode causar
perigos eléctricos.

Nao utilizar a ferramenta eléctrica perto de
materiais inflamaveis. Faiscas podem incen-
diar estes materiais.

Nao utilizar ferramentas de trabalho que
necessitem agentes de refrigeracao liqui-
dos. A utilizagao de agua ou de outros agentes de
refrigeragdo liquidos pode provocar um choque
eléctrico.

Contra-golpe e respectivas adverténcias
» Contra-golpe é uma repentina reacgdo devido a

uma ferramenta de trabalho travada ou bloqueada,
como por exemplo um disco abrasivo, um prato
abrasivo, uma escova de arame etc. Um trava-
mento ou um bloqueio levam a uma parada
abrupta da ferramenta de trabalho em rotagao.
Desta maneira, uma ferramenta eléctrica descon-
trolada pode ser acelerada no local de bloqueio,
sendo forgada no sentido contrario da rotagdo da
ferramenta de trabalho.

Se por exemplo um disco abrasivo travar ou blo-
quear numa pega a ser trabalhada, o canto do
disco abrasivo pode mergulhar na pega a ser tra-
balhada e encravar-se, quebrando o disco abra-
sivo ou causando um contra-golpe. O disco
abrasivo se movimenta entdo no sentido do opera-
dor ou para longe deste, dependendo do sentido
de rotagdo do disco no local do bloqueio. Sob
estas condigoes os discos abrasivos também
podem partir-se.

Um contra-golpe é a consequéncia de uma utiliza-
Gao incorrecta ou indevida da ferramenta eléctrica.
Ele pode ser evitado por apropriadas medidas de
precaugao como descrito a seguir.

Segurar firmemente a ferramenta eléctrica e
posicionar o seu corpo e os bracos de modo
que possa resistir as forcas de um contra-
golpe. Sempre utilizar o punho adicional, se
existente, para assegurar o maximo controlo
possivel sobre as forcas de um contra-golpe
ou sobre momentos de reaccdao durante o
arranque. O operador pode controlar as forgas
de contra-golpe e as forgas de reacgéo através de
medidas de precaugéo apropriadas.

Jamais permita que as suas maos se encon-
trem perto de ferramentas de trabalho em
rotacdo. No caso de um contra-golpe a ferra-
menta de trabalho podera passar pela sua méo.

Evite que o seu corpo se encontre na area,
na qual a ferramenta eléctrica possa ser
movimentada no caso de um contra-golpe. O
contra-golpe forga a ferramenta eléctrica no sen-
tido contrario ao movimento do disco abrasivo no
local do bloqueio.
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» Trabalhar com especial cuidado na area ao Qutras adverténcias especiais de segu-

redor de esquinas, cantos afiados etc. Evite ran ara separar por rectificacio
que ferramentas de trabalho sejam ricoche- ga P P . P . ca
teadas e travadas pela peca a ser traba- > Evitarum bloqueio do disco de corte ou uma

Ihada. A ferramenta de trabalho em rotagéo tende
a travar em esquinas, em cantos afiados ou se for
ricocheteada. Isto causa uma perda de controlo
ou um contra-golpe.

» Nao utilizar laminas de serra de correias
nem dentadas. Estas ferramentas de trabalho
causam frequentemente um contra-golpe ou a
perda de controlo sobre a ferramenta eléctrica.

Instrucoes especiais de seguranca
especificas para lixar e separar por
rectificacao

» Sempre utilizar a capa de proteccao, pre-
vista para o tipo de corpo abrasivo utilizado.
A capa de proteccdo deve ser firmemente
aplicada na ferramenta eléctrica e fixa, de
modo que seja alcancado um maximo de
seguranca, ou seja, que apenas uma minima
parte do corpo abrasivo aponte abertamente
na direccao do operador. A capa de protecgdo
deve proteger o operador contra estilhagos e con-
tra um contacto acidental com o corpo abrasivo.

» Utilizar exclusivamente os corpos abrasivos
homologados para a sua ferramenta eléc-
trica e a capa de proteccdao prevista para
estes corpos abrasivos. Corpos abrasivos nio
previstos para a ferramenta eléctrica, ndo podem
ser suficientemente protegidos e portanto néo sao
seguros.

» Os corpos abrasivos s6 devem ser utilizados
para as aplicacbes recomendadas. P.ex.:
Jamais lixar com a superficie lateral de um disco de
corte. Disco de corte sédo destinados para o des-
baste de material com o canto do disco. Uma forga
lateral sobre estes corpos abrasivos pode que-
bra-los.

» Sempre utilizar flanges de aperto intactos
de tamanho e forma correctos para o disco
abrasivo seleccionado. Flanges apropriados
apoiam o disco abrasivo e reduzem assim o perigo
de uma ruptura do disco abrasivo. Flanges para
discos de corte podem diferenciar-se de flanges
para outros discos abrasivos.

» Nao utilizar discos abrasivos gastos de
outras ferramentas eléctricas maiores. Dis-
cos abrasivos para ferramentas eléctricas maiores

forca de pressdao demasiado alta. Nao efec-
tuar cortes extremamente profundos. Uma
sobrecarga do disco de corte aumenta o desgaste
e a predisposigao para emperrar e bloquear e por-
tanto a possibilidade de um contra-golpe ou uma
ruptura do corpo abrasivo.

Evitar a area que se encontra na frente ou
atras do disco de corte em rotacao. Se o disco
de corte for conduzido na pega a ser trabalhada,
para frente, afastando-se do corpo, é possivel que
no caso de um contra-golpe a ferramenta eléc-
trica, junto com o disco em rotagéo, seja atirada
directamente na direcgdo da pessoa a operar o
aparelho.

Se o disco de corte emperrar ou se o traba-
Iho for interrompido, devera desligar a ferra-
menta eléctrica e manté-la parada, até o
disco parar completamente. Jamais tentar
puxar o disco de corte para fora do corte
enquanto ainda estiver em rotacao, caso
contrario podera ser provocado um contra-
golpe. Verificar e eliminar a causa do emperra-
mento.

Nao ligar novamente a ferramenta eléctrica,
enquanto ainda estiver na peca a ser traba-
lhada. Permita que o disco de corte alcance
o seu completo numero de rotacao, antes de
continuar cuidadosamente a cortar. Caso
contrario € possivel que o disco emperre, pule
para fora da pega a ser trabalhada ou cause um
contra-golpe.

Apoiar placas ou pecas grandes, para redu-
zir um risco de contra-golpe devido a um
disco de corte emperrado. Pecas grandes
podem curvar-se devido ao proprio peso. A peca
a ser trabalhada deve ser apoiada de ambos os
lados, tanto nas proximidades do corte como tam-
bém nos cantos.

Tenha o cuidado ao efectuar “Cortes de
bolso” em paredes existentes ou em outras
superficies, onde nao é possivel reconhecer
o que ha por detras. O disco de corte pode cau-
sar um contra-golpe se cortar acidentalmente
tubulagdes de gas ou de agua, cabos eléctricos
ou outros objectos.

nao séo apropriados para os numeros de rotagéo Adver!é_ndas esP_eCiais de _seguran?a
mais altos de ferramentas eléctricas menores ¢~ €specificas para lixar com lixa de papel

podem quebrar. » Nao utilizar lixas de papel demasiado gran-
des, mas sempre seguir as indicacées do
fabricante sobre o tamanho correcto das
lixas de papel. Lixas de papel, que sobressaem
dos cantos do prato abrasivo, podem causar
lesdes, assim como bloquear e rasgar as lixas de
papel ou levar a um contra-golpe.
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Adverténcias especiais de seguranca
especificas para trabalhar com esco-
vas de arame

» Esteja ciente de que a escova de arame tam-
bém perde pedacos de arame durante a uti-
lizacdo normal. Nao sobrecarregue os
arames exercendo uma forca de pressiao
demasiada. Pedagos de arame a voar, podem
penetrar facilmente em roupas finas e/ou na pele.

» Se for recomendavel uma capa de protec-
cao, devera evitar que a escova de arame
entre em contacto com a capa de proteccao.
O diametro das escovas em forma de prato ou de
tacho pode aumentar devido a forga de presséo e
as forgas centrifugas.

Adverténcias de seguranca adicionais
Usar 6culos de proteccao.

» Utilizar detectores apropriados, para encon-
trar cabos escondidos, ou consultar a com-
panhia eléctrica local. O contacto com cabos
eléctricos pode provocar fogo e choques eléctri-
cos. Danos em tubos de gas podem levar a explo-
s&o. A penetragdo num cano de agua causa danos
materiais ou pode provocar um choque eléctrico.

» Sempre utilizar dispositivos de proteccao
previstos para o respectivo tipo de aplica-
cdo. Dispositivos de protecgao nao apropriados
para o tipo de aplicagao nédo podem proteger sufi-
cientemente contra o rebolo.

» Para o trabalho em pedras devera utilizar
uma aspiracao de p6. O aspirador de p6 deve
ser homologado para a aspiracao de po de
pedras. A utilizagdo destes dispositivos reduz o
perigo devido ao pé.

» Para o corte de pedras devera utilizar um
carril de guia. Sem guias laterais, ¢ possivel que
o disco de corte emperre e cause um contra-
golpe.

» Segurar a ferramenta eléctrica firmemente
com ambas as maos durante o trabalho e
manter uma posicao firme. A ferramenta eléc-
trica é conduzida com seguranga com ambas as
maos.

» Fixar a peca a ser trabalhada. Uma peca a ser
trabalhada fixa com dispositivos de aperto ou com
torno de bancada esta mais firme do que segurada
com a mao.

» Nao processar material que contenha
asbesto. Asbesto é considerado como sendo
cancerigeno.

» Tomar medidas de proteccao, se durante o
trabalho houver a possibilidade de serem
produzidos pos nocivos a saude, inflamaveis
ou explosivos. Por exemplo: Alguns pos sédo
considerados como sendo cancerigenos. Usar
uma mascara de protecgao contra o po e, se for
possivel, utilizar uma aspiragéo de pd/aparas.

» Manter o seu local de trabalho limpo. Mistu-
ras de material sdo especialmente perigosas. P6
de metal leve pode queimar ou explodir.

» Nao utilizar a ferramenta eléctrica com um
cabo danificado. Nao tocar no cabo danifi-
cado e puxar a ficha da tomada, se o cabo for
danificado durante o trabalho. Cabos danifi-
cados aumentam o risco de um choque eléctrico.

Descricao de funcoes

Devem ser lidas todas as indica-
coes de adverténcia e todas as ins-
trucoes. O desrespeito das
adverténcias e instrugdes apresentadas
abaixo pode causar choque eléctrico,
incéndio e/ou graves lesoes.

Abrir a pagina basculante contendo a apresentagao
do aparelho, e deixar esta pagina aberta enquanto
estiver lendo a instrugéo de servigo.

Utilizacdo conforme as disposicoes

A ferramenta eléctrica ¢ destinada para cortar, des-
bastar e para escovar substancias metalicas e de
pedra, sem utilizar agua.

Para cortar metais é necessario utilizar uma capa de
protecgao especial para cortes (acessorio).

Para cortar pedras deve ser utilizada uma cobertura
de aspiragdo especial para cortar com carril de guia
(acessério).

A ferramenta eléctrica pode ser utilizada para lixar
com lixas de papel se for operada com ferramentas
abrasivas homologadas.
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Dados técnicos

GWS ...
PROFESSIONAL

N° do produto 3601 ...
Poténcia nominal consumida w
Poténcia util W
N° de rotagdo em ponto morto

Rebarbadora

max. didmetro do disco abrasivo
Rosca do veio de rectificagdo
Desactivagédo de contragolpe
Proteccéo contra rearranque
involuntario

Limitagéo de corrente de arran-
que

Constant-electronic
Pré-selecgao do numero de rota-
Géo

Peso conforme EPTA-Procedure
01/2003 kg
Classe de protecgdo

As indicagdes so valem para tensdes nominais [U] 230/240 V. Estas indicagdes podem variar no caso de tensoes inferiores

e em modelos especificos dos paises.

Observar o numero de produto na placa de caracteristicas da sua ferramenta eléctrica. A designagdo comercial das ferramen-

tas eléctricas individuais pode variar.

Rebarbadora GWS ... 14-125| 14-125| 14-125| 14-150

PROFESSIONAL Cl CIE CIT Cl
N° do produto 3601.., H24..| H25.. H29..| H26..
Poténcia nominal consumida W 1400 1400 1400 1400
Poténcia util W 820 820 820 820
N° de rotagdo em ponto morto min’! 11000 2800 2800 9300

-11000| -9300

max. didmetro do disco abrasivo mm 125 125 125 150
Rosca do veio de rectificagao M 14 M14 M 14 M 14
Desactivacéo de contragolpe ° ® ) °
Protecgéo contra rearranque involuntario ° (] ° °
Limitagdo de corrente de arranque ® [} [ ()
Constant-electronic o ° ° °
Pré-selecgao do nimero de rotagao - ® ) -
Peso conforme EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,2 2,2 2,2 2,3
Classe de protecgédo [@)/11 [o]/11 [O/11 o]/

As indicagdes so valem para tensdes nominais [U] 230/240 V. Estas indicagdes podem variar no caso de tensdes inferiores

e em modelos especificos dos paises.

Observar o numero de produto na placa de caracteristicas da sua ferramenta eléctrica. A designagdo comercial das ferramen-

tas eléctricas individuais pode variar.

Componentes ilustrados

A numeragédo dos componentes ilustrados refere-se a
apresentagao da ferramenta eléctrica na pagina de
esquemas.
1 Alavanca para desbloquear a capa de protecgao
2 Tecla de bloqueio do veio

8-115 8-125| 10-125| 11-125| 11-125
Cl CIE

H20..| H27..| H21..| H22..| H23..
800 800 1000 1100 1100
500 500 630 660 660
11000/ 11000/ 11000/ 11000 2800
-11000

115 125 125 125 125

M 14 M 14 M14 M 14 M 14
= = = ° °

- - - ° °

= - = ° °

- - - ° °

= - = = °

1,9 1,9 2,1 2,0 2,0
[@)/11 [O)/11 [@)/11 [@)/11 [@)/11

3 Roda de ajuste para pré-selecgdo do nimero de
rotacdo (GWS 11-125 CIE/GWS 14-125 CIE/
GWS 14-125 CIT)

4 Interruptor de ligar-desligar

5 Punho adicional

6 Veio de rectificagao

7 Capa de aspiragao para lixar*
8 Flange de admissao com o-ring
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9 Disco de metal duro em forma de tacho*
10 Porca de aperto

11 Porca de aperto rapido SDS-clic * Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade,

12 Capa de protecgéo para lixar que este produto cumpre as seguintes normas ou
documentos normativos: EN 60745 conforme as dis-
posi¢des das directivas 89/336/CEE, 98/37/CE.

Declaracédo de conformidade (€

13 Capa de protecgéo para cortar*

14 Disco abrasivo/de corte*
15 Proteccao para as maos* Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product

16 Prato abrasivo de borracha Engineering Certification

17 Folha de lixar*

18 Porca redonda* o % -
Aty
19 Escova tipo tacho* 7/% /M . V ﬁé
20 Capa de aspiragéo para cortar com carril de guia* o
17.01.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

21 Disco de corte diamantado* D-70145 Leinfelden-Echterdingen

*Acessorios apresentados ou descritos nao perten-
cem ao volume de fornecimento.

Informacao sobre ruidos/vibracées

Valores de medigéo averiguados conforme EN 60745. 3601 ... H20 ...| H22 ...| H29 ...
H27 .| H23 ...
H21 ...| H24 ...
H25 ...
H26 ...
O nivel de ruido avaliado como A do aparelho é tipicamente:
Nivel de pressdo acustica dB(A) 91 91 91
Nivel de poténcia acustica dB(A) 102 102 102
Incerteza K= dB 3 3 3

Usar proteccao auricular!

Valores totais de vibragdo (soma dos vectores das trés direcgoes)
determinadas conforme EN 60745:
Lixamento de superficies (Desbastar):

Valor de emisséo de vibragdes a;, m/s? 55 8,5 7,0
incerteza K= m/s? 2,0 2,0 2,0
Lixar com folha de lixa:

Valor de emisséo de vibragdes aj, m/s? 3,0 3,0 3,0
incerteza K= m/s? 18 1,5 1,5

O nivel de vibragdes indicado nestas instrugdes foi medido conforme um processo de medi-
Gao normalizado na norma EN 60745 e pode ser utilizado para a comparagéo de aparelhos.
O nivel de vibragées variara de acordo com a aplicagéo da ferramenta eléctrica. Em alguns casos o nivel de
vibragdes pode ser superior ao indicado nestas instrugdes. E possivel que o impacto de vibragdes seja subes-
timado se a ferramenta eléctrica for regularmente utilizada de maneira semelhante.
Nota: Para uma avaliagédo exacta do impacto de vibragdes durante um certo periodo de trabalho, também
deveriam ser considerados os periodos nos quais o aparelho esta desligado ou funciona sem estar realmente
a ser empregado. Isto pode reduzir nitidamente o impacto de vibragées durante o completo periodo de traba-
lho.
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Montagem

Montar os dispositivos de proteccao

> Antes de todos trabalhos na ferramenta
eléctrica devera puxar a ficha de rede da
tomada.

Capa de proteccao para lixar

Colocar a capa de protecgao
12 sobre a gola do veio, como
indicado na figura. As marcas
triangulares na tampa de pro-
tecgdo devem coincidir com
as respectivas marcas da
cabeca da engrenagem.

Premir a capa de protecgao
12 sobre a gola do veio, até o
colar da capa de protecgao
estar assentado no flange da
ferramenta eléctrica e girar a
capa de protecgdo até que
engate perceptivelmente.

Adaptar a posigdo da capa de protecgao 12 as exi-
géncias do processo de trabalho. Para tal, devera pre-
mir a alavanca de destravamento 1 para cima e girar a
capa de protecgao 12 para a posigdo desejada.

» Ajustar a capa de proteccdao 12 de modo a
evitar que voem fatlhas na direccao do ope-
rador.

» So6 devera ser possivel girar a capa de pro-
teccdao 12, accionando também a alavanca
de destravamento 1! Caso contrario, nao
devera de modo algum continuar a utilizar a
ferramenta eléctrica, mas envia-la ao servico
pos-venda.

Nota: Os ressaltos de codificagdo na capa de pro-
tecgdo 12 garantem que so6 possa ser montada uma
capa de protecgao apropriada para a ferramenta eléc-
trica.

Capa de proteccao para cortar

» Sempre utilizar uma capa de proteccdo de
corte para cortar metais 13.

» Sempre utilizar uma capa de aspiracdao de
corte para cortar pedras com um carril de
guia 20.

A capa de protecgéo para cortar 13 é montada como
a capa de protecgao para lixar 12.

Capa de aspiracao para lixar

Para lixar tintas, vernizes e plasticos com discos de
metal duro em forma de tacho 9 ou com pratos abra-
sivos de borracha 16 e com lixa 17, de modo a produ-
zir pouco po, podera utilizar a capa de aspiragao 7. A
capa de aspiragao 7 nao ¢é apropriada para o trabalho
em metais.

—

Na capa de aspiragao 7 pode ser conectado um aspi-
rador de p6é Bosch apropriado.

A capa de aspiragdo 7 ¢ montada como a capa de
protecgao 12. A coroa de escovas € comutavel.

Punho adicional

» So utilizar a sua ferramenta eléctrica com o
punho adicional 5.

Atarraxar o punho adicional 5 de acordo com o tipo de
trabalho, do lado direito ou do lado esquerdo do
cabegote de engrenagens.

Punho adicional antivibracées

A A A A Vibration

Control
O punho adicional antivibragdes reduz as vibragoes,
proporcionando um trabalho agradavel e seguro.

» Nao efectuar quaisquer alteracées no punho
adicional.

Nao continuar a utilizar um punho adicional
danificado.

Proteccao para as maos

» Ao trabalhar com o prato abrasivo de borra-
cha 16 ou com a escova tipo tacho/escova
plana/disco abrasivo em forma de leque
devera sempre montar a proteccao para as
maos 15.

Fixar a protecgao para as méos 15 com o punho adi-
cional 5.

Montar ferramentas abrasivas

> Antes de todos trabalhos na ferramenta
eléctrica devera puxar a ficha de rede da
tomada.

» Os discos abrasivos e os discos de corte tor-
nam-se extremamente quentes durante o
trabalho; nao toque neles antes que arrefe-
cam.

Limpar o veio de rectificagdo 6 e todas as pegas a
serem montadas.

Premir a tecla de bloqueio do veio 2 para prender e
soltar as ferramentas abrasivas e para imobilizar o veio
de rectificagao.

» So6 accionar a tecla de bloqueio do veio com
o veio de rectificacao parado. Caso contrario &
possivel que a ferramenta eléctrica seja danifi-
cada.

Disco abrasivo/de corte

Observe as dimensdes das ferramentas abrasivas. O
diametro do furo deve ser do tamanho certo para o
flange de admissdo. Nao utilizar adaptadores nem
redutores.
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Ao utilizar discos de corte diamantados devera asse-
gurar-se de que a seta do sentido de rotagao sobre o
disco de corte diamantado coincida com o sentido de
rotagdo da ferramenta eléctrica (veja seta do sentido
de rotagdo sobre o cabegote de engrenagens).

A sequéncia de montagem esta apresentada na
pagina de esquemas.

Para fixar o disco abrasivo/disco de corte devera atar-
raxar a porca de aperto 10 e aperta-la com a chave de
dois furos, veja secgdo “Porca de aperto rdpido”.

» Apoés montar a ferramenta abrasiva devera
controlar, antes de ligar a ferramenta eléc-
trica, se a ferramenta abrasiva esta montada
correctamente e se pode ser movimentada
livremente. Assegure-se de que a ferra-
menta abrasiva nao entre em contacto com
outras pecas.

No flange de admissdo 8 encon-
tra-se uma peca de plastico
(o-ring) em volta do colar de cen-
tragem. Se o o-ring estiver fal-
tando ou estiver danificado,
serd imprescindivel substitui-lo
(nimero de produto
1 600 210 039), antes de montar
o flange de admissao 8.

Disco abrasivo em forma de leque

» Ao trabalhar com o prato abrasivo de borra-
cha 16 ou com a escova tipo tacho/escova
plana/disco abrasivo em forma de leque
devera sempre montar a proteccao para as
maos 15.

Prato abrasivo de borracha

» Ao trabalhar com o prato abrasivo de borra-
cha 16 ou com a escova tipo tacho/escova
plana/disco abrasivo em forma de leque
devera sempre montar a proteccido para as
maos 15.

A sequéncia de montagem esta apresentada na
pagina de esquemas.

Atarraxar a porca redonda 18 e aperta-la com a chave
de dois furos.

Escova tipo tacho/escova plana

» Ao trabalhar com o prato abrasivo de borra-
cha 16 ou com a escova tipo tacho/escova
plana/disco abrasivo em forma de leque
devera sempre montar a protecciao para as
maos 15.

A sequéncia de montagem esta apresentada na
pagina de esquemas.

Devera ser possivel atarraxar a escova tipo
tacho/escova plana no veio de rectificagéo, até que
fiquem firmemente encostadas no flange do veio de
rectificagao no fim da rosca do veio de rectificagao.
Apertar a escova tipo tacho/escova plana com a
chave de forqueta.

Porca de aperto rapido SDS-cli=

Para substituir faciimente as ferramentas abrasivas

sem ter que utilizar outras ferramentas, podera utilizar,

em vez da porca de aperto 10, a porca de aperto

rapido 11.

» A porca de aperto rapido 11 s6 deve ser uti-
lizada para discos abrasivos ou para discos
de corte.

So6 utilizar uma porca de aperto 11 que esteja
em perfeito estado e sem danos.

Ao atarraxar, observe que o lado da porca de
aperto rapido com a legenda 11 nao mostre
para o disco abrasivo; a seta deve mostrar para
a marca de indice 22,

Premir a tecla de bloqueio
do veio 2 para imobilizar o
veio de rectificagdo. Girar
o disco abrasivo forte-
mente no sentido dos
ponteiros do relégio para
apertar a porca de aperto
rapido.

Uma porca de aperto
rapido  atarraxada de
forma correcta pode ser
solta com a maéo; basta
girar o anel serrilhado no
sentido contrario dos pon-
teiros do relogio.

Jamais soltar uma
porca de aperto rapido
com um alicate, mesmo
se estiver presa, mas
utilizar a chave de dois
furos. Aplicar a chave de
dois furos como indicado
na figura.

Ferramentas abrasivas admissiveis

Podem ser utilizadas todas as ferramentas abrasivas
mencionadas nesta instrugéo de servigo.

O numero de rotagéo admissivel [min™'] ou a veloci-
dade circunferencial [m/s] das ferramentas abrasivas
utilizadas deve corresponder as indicagdes contidas
na tabela abaixo.
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Observe portanto o numero de rotacao ou a velo-
cidade circunferencial admissivel como indicado
na etiqueta da ferramenta abrasiva.

méx S X=
[mm] [mm] | ==

D b d [min] | [m/s]

115 6 22,2 | 11000| 80

125 6 22,2 | 11000| 80

150 6 22,2 9300| 80

115 | _ | 11000/ 80

125 11000, 80
[|d

b 75 30 ([M14 ] 11000| 45
1D |

Girar o cabecote de engrenagens

» Antes de todos trabalhos na ferramenta
eléctrica devera puxar a ficha de rede da
tomada.

O cabegote de engre-
nagens pode ser
girado em passos de
90° Desta forma ¢
possivel colocar o
[ interruptor de ligar-
\ desligar numa posigao
mais propicia para cer-
& tos trabalhos especi-
< :
ais, p. ex. para
trabalhos de corte
com a capa de aspira-
¢éo com carril de guia
20/coluna para corte
ou para esquerdinos.

Desatarraxar completamente os 4 parafusos. Deslo-
car o cabecgote de engrenagens cuidadosamente, e
sem retirar da carcaca, para a nova posi¢éo. Rea-
pertar os 4 parafusos.

—

Funcionamento

Colocacao em funcionamento

> Observar a tensao de rede! A tensao da
fonte de corrente deve coincidir com a indi-
cada na chapa de identificacdo da ferra-
menta eléctrica. Ferramentas eléctricas
marcadas para 230V também podem ser
operadas com 220 V.

Se a ferramenta eléctrica for alimentada através de
geradores de corrente moveis (geradores), que nao
possuam suficientes reservas de poténcia nem uma
apropriada regulagéo de tensdo (com reforgo de cor-
rente de arranque), poderdo ocorrer redugdes de
poténcia ou comportamentos anormais ao ligar o apa-
relho.

Observe a adequagdo do gerador de corrente apli-
cado.

Ligar e desligar
Para a Colocacao em funcionamento da ferra-
menta eléctrica, empurrar o interruptor de ligar-desli-
gar 4 para frente.

Para fixar o interruptor de ligar-desligar 4 devera pre-
mir o lado da frente do interruptor de ligar-desligar 4,
até este engatar.

Para desligar a ferramenta eléctrica, devera soltar o
interruptor de ligar-desligar 4, ou se estiver travado,
premir por instantes o interruptor de ligar-desligar 4
no lado de tras e solta-lo novamente.

» Controlar a ferramenta abrasiva antes de
utiliza-la. A ferramenta abrasiva deve estar
montada de forma correcta e deve movimen-
tar-se livremente. Executar um funciona-
mento de teste, sem carga, de no minimo
1 minuto. Nao utilizar ferramentas abrasivas
danificadas, descentrados ou a vibrar. Ferra-
mentas abrasivas danificadas podem estoirar e
causar lesoes.

Desactivacao de contragolpe
(GWS 11-125 CI/GWS 11-125 CIE/
GWS 14-125 CI/GWS 14-125 CIE/
GWS 14-125 CIT/GWS 14-150 CI)

KICK A alimentagdo de rede ao motor é

interrompida no caso de uma repen-
BACK tina queda do numero de rotagéo,
STOP p. ex. bloqueio no corte de separagao.

Para recolocar em funcionamento
devera colocar o interruptor de ligar-
desligar 4 na posigao desligada e ligar
novamente a ferramenta eléctrica.
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Proteccao contra rearranque involuntario
(GWS 11-125 CI/GWS 11-125 CIE/

GWS 14-125 CI/GWS 14-125 CIE/

GWS 14-125 CIT/GWS 14-150 CI)

A protecgao contra rearranque involuntario evita que
a ferramenta eléctrica possa arrancar descontrolada-
mente apds uma interrupgao da alimentagao de cor-
rente eléctrica.

Para recolocar em funcionamento devera colocar
o interruptor de ligar-desligar 4 na posigao desligada
e ligar novamente a ferramenta eléctrica.

—

Limitacado de corrente de arranque

(GWS 11-125 CI/GWS 11-125 CIE/

GWS 14-125 CI/GWS 14-125 CIE/

GWS 14-125 CIT/GWS 14-150 CI)

A limitagao electronica de corrente de arranque limita
a poténcia ao ligar a ferramenta eléctrica e possibilita
o funcionamento com um fusivel de 16 A.

Constant-electronic

(GWS 11-125 CI/GWS 11-125 CIE/

GWS 14-125 CI/GWS 14-125 CIE/

GWS 14-125 CIT/GWS 14-150 CI)

A Constant-Electronic mantém o numero de rotagoes
durante a marcha em vazio e sob carga quase que
constante e assegura um desempenho de trabalho
uniforme.

Pré-seleccao do numero de rotaciao (GWS 11-125 CIE/GWS 14-125 CIE/GWS 14-125 CIT)

Com a roda de pré-selecgdo do numero de rotagdes 3 ¢é possivel pré-seleccionar o numero de rota-
¢oes/numero de percussdes necessario durante o funcionamento.

As indicagdes apresentadas na tabela seguinte séo valores recomendados.

Material Aplicacao Ferramenta de trabalho Posicao da roda de
ajuste 3

Metal Remover tintas Folha de lixar 2-3

Madeira, metal Escovar, desenferrujar |Escova tipo tacho, lixa 3

Metal, pedra Lixar Disco abrasivo 4-6

Metal Desbastar Disco abrasivo 6

Pedra Cortar Disco de corte e carril de guia 6

(cortar pedras s6 é permitido com o car-

ril de guia)

Indicacées de trabalho

» Cuidado ao cortar em paredes portantes,
veja a seccao “Notas sobre a estdtica”.

> Fixar a peca a ser trabalhada se esta nao
estiver firmemente apoiada devido ao seu
proprio peso.

> Nao carregue demasiadamente a ferra-
menta eléctrica, de modo que chegue a
parar.

» Os discos abrasivos e os discos de corte tor-
nam-se extremamente quentes durante o
trabalho; nao toque neles antes que arrefe-
cam.

Desbastar

» Jamais utilizar os discos de corte para des-
bastar.

Com um angulo de 30° a 40° podera obter os melho-
res resultados de trabalho ao desbastar. Movimentar
a ferramenta eléctrica com pressao uniforme, para la
e para ca. Desta forma a pega a ser trabalhada nao se
torna demasiadamente quente, ndo muda de cor e
néo ha sulcos.

Disco abrasivo em forma de leque

Com o disco abrasivo em forma de leque (acessorio)
também é possivel processar superficies e perfis
abaulados.

Discos abrasivos em forma de leque tem uma vida util
bem mais longa, produzem um reduzido nivel de ruido
e temperaturas ao lixar mais baixas do que discos
abrasivos tradicionais.

Cortar metal

» Sempre utilizar uma capa de proteccdao de
corte para cortar metais 13.

Trabalhar com os discos abrasivos com avango
moderado, adequado para material a ser trabalho.
N&o exercer pressédo sobre o disco de corte, nem
emperre ou oscile.

Nao travar discos de corte, que estejam a girar por
inércia, exercendo pressao lateral.
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A ferramenta eléctrica
deve sempre ser con-
duzida no sentido
contrario da rotagéo.
Caso contrario ha
perigo de que seja
premida descontro-
ladamente do corte.

Para o cortar perfis e
tubos quadrados
deverad comegar pela
menor secgdo trans-
versal.

Cortar pedras

» Sempre utilizar uma capa de aspiracdao de
corte para cortar pedras com um carril de
guia 20.

» A ferramenta eléctrica sé deve ser utilizada
para cortar a seco/lixar a seco.

Para cortar pedras devera utilizar de preferéncia um
disco abrasivo diamantado. Como protecgao contra
emperramento devera utilizar a capa de aspiragao
com carril de guia 20.

So6 operar a ferramenta eléctrica com uma aspiragéo
de po e use adicionalmente uma mascara de protec-
Gé&o contra po.

O aspirador de po deve ser homologado para a aspi-
ragao de po de pedras. A Bosch oferece aspiradores
apropriados.

Ligar a ferramenta
eléctrica e coloca-la
com a parte dianteira
do carril de guia sobre
a pecga a ser traba-
lhada. Empurrar a fer-
ramenta eléctrica com
avango moderado,
adequado ao material
a ser trabalho.

Para cortar materiais especialmente duros, como p.
ex. betdo com alto teor de silex, € possivel que o disco
de corte diamantado seja sobreaquecido e danifi-
cado. Uma coroa de faulhas em volta do disco de
corte diamantado ¢ um indicio nitido.

Neste caso devera interromper o processo de corte e
deixar o disco de corte diamantado girar em vazio,
com maximo numero de rotagdes, durante alguns ins-
tantes, para se arrefecer.

Um avango de trabalho nitidamente reduzido e uma
coroa de faulhas em volta do disco sao indicios niti-
dos de um disco de corte diamantado embotado.
Estes podem ser reafiados através de curtos cortes
em material abrasivo, p. ex. arenito calcario.

Notas sobre a estatica

Cortes em paredes portantes obedecem & norma
DIN 1053 parte 1 ou disposigdes especificas dos
paises.

E imprescindivel respeitar estes regulamentos. Antes
de iniciar o trabalho devera consultar o técnico de
estabilidade, o arquitecto ou o supervisor da obra res-
ponsaveis.

Manutencao e servico

Manutencao e limpeza

> Antes de todos trabalhos na ferramenta
eléctrica devera puxar a ficha de rede da
tomada.

» Manter a ferramenta eléctrica e as aberturas
de ventilacao sempre limpas, para trabalhar
bem e de forma segura.

» No caso de extremas aplicacoes, é possivel
que durante o processamento de metais se
deposite p6é condutivo no interior da ferra-
menta eléctrica. O isolamento de proteccao
da ferramenta eléctrica pode ser prejudi-
cada. Nestes casos recomendamos a utiliza-
cdao de um equipamento de aspiracao
estacionario, soprar frequentemente as
aberturas de ventilacdo e intercalar um
disjuntor de corrente de avaria.

Se a ferramenta eléctrica falhar apesar de cuidadosos

processos de fabricagdo e de teste, a reparagédo

devera ser executada por uma oficina de servigo auto-
rizada para ferramentas eléctricas Bosch.

Para todas as questdes e encomendas de pegas

sobressalentas ¢ imprescindivel indicar o numero de

produto de 10 digitos como consta no logotipo da
ferramenta eléctrica.

Servico e consulta ao cliente

Desenhos explodidos e informagdes sobre pegas
sobressalentes encontram-se em:
www.bosch-pt.com

Portugal
Robert Bosch LDA
Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

© +351 21 /850 00 00
Fax ..., +35121/851 1096
Brasil

Robert Bosch Ltda.

Caixa postal 1195

13065-900 Campinas

© e 08 00/7 0454 46
E-Mail: sac@bosch-sac.com.br

1609 929 LOO - 8207
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Eliminacao

Ferramentas eléctricas, acessdrios e embalagens
devem ser enviados a uma reciclagem ecoldgica de
matérias primas.

Apenas paises da Unidao Européia:

Nao deitar ferramentas eléctricas no
lixo doméstico!

De acordo com a directiva européia
2002/96/CE para aparelhos eléctri-
cos e electronicos velhos, e com as
respectivas realizagdes nas leis nacio-
nais, as ferramentas eléctricas que nédo servem mais
para a utilizagdo, devem ser enviadas separadamente
a uma reciclagem ecologica.

Sob reserva de alteracoes.
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3115 mm
@ 125 mm
@ 150 mm

@ 115 mm
D 125 mm
@ 150 mm

@ 115/125 mm

@ 115/125 mm
@ 150 mm

1 605 703 099
1600210 039

1 603 340 031
1 603 340 040

1607 950 043

1602 025 024

1601 329 013
2602025171

1601329013

1605510 364
1605510 365
1605510 366

2605510 256
2605510 257
2605510 258

2605510 224

2 605 730 036

1600 793 007

2605510 264
2605510 265

2605438170
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